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Oz: Dini-tasavvufi tondaki bu metnin, miiellifin sahsi duygu ve diisiincelerinden
¢ok onun bagl oldugu tasavvuf geleneginin etkisi altinda kaldig1 sdylenebilir.
Miiellif, bu eserde, tasavvufi duygu ve disiincelerini agiklamakta ve
muhataplarini konu ile ilgili olarak bilinglendirmeyi amaglamaktadir.

Bu eser, bagliktan da anlasilacag: iizere bir serhtir ve nazim-nesir karigimi bir
metin 6zelligi sergilemektedir. Eser ayet, hadis ve ermislerin sozleri ile bezelidir.
Eserde yer yer farkli ediplerin beyit ve sozleri de yer almaktadir. Metin, var olan
Farsga beyitlerden oriilii dilsel anlatim inceliklerinin ve belirli dizemlerin
kullanildig1 sozdizimsel bir yapidadir. Calismanin giris boliimiinde Edirneli
Arabzade Hoca Mehmed ilmi Efendi ve CAmi’nin biyografisi hakkinda 6zlii bilgi
verildi. Eserde gecen ayet, hadis, tasavvufi deyim ve kelime gruplar1 Arap harfleri
ile aslina uygun olarak agiklandi. Karsiliklari, Latin harfleri ile gosterildi.
Anlamlar1 dipnot olarak verildi. Boylece eser’in edebi ve tasavvufi anlam ve
degeri ortaya konmaya galisildi. Calisma sonug boliimiiyle tamamlandi.

Anahtar Kelimeler: Naksibendilik, tasavvuf, siir, Farsga.

Abstract: This text in the religious-sophistic term, it can be said that the author is
under the influence of the tradition of mysticism to which he is attached more
than his personal feelings and thoughts. The author, in the work, is to explain his
mystical feelings and thoughts and aims to raise awareness about the subject.

This work, as the title suggests, is a commentary and exhibits a mixture of verse
and non-verse texts. Work verse, hadith and the words of nemesis/Shabuoth is
decorated with. In the work, there are couplets and words of different poets in
places. The text is based on existing Persian poems, of linguistic narrative
subtlety and using specific sentences and it is a syntactic structure.

At the beginning of the work, was provided with concise information on
biography of Edirneli Arabzidde Hodja Mehmed Ilmi Efendi and Cami. The
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verses, hadiths, mystic idioms and word groups mentioned in the work were
originally explained in Arabic letters. Their counterparts were shown in Latin
letters and the meanings are given as footnotes. Thus, the literary and mystical
meaning and value of the work were tried to be revealed. The study was
completed in the final part.

Keywords: Nagshbandi, mysticism, poetry, Parsi.

Giris

IImi Mehmed Efendi’nin bu risalesi, tasavvufi bir risaledir. Bu risale; Naksibendi
seyhlerinden Edirneli Arabzide Hoca Mehmed Ilmi Efendi hazretleri tarafindan
Mevlana Abdurrahman Cami hazretlerinin bir gazeline yapilan serhtir. Sarih, Molla
Cami’nin 7 beyitlik bir gazelini serh etmistir. Bu risdle Siileymaniye Kiitliphanesi,
Tekkeler- Murad 203 no (s. 132-136) ile kayithidir. Eser, biiyiik 6lgiide harekeli, tas
basma nesih bir metindir. Eser iizerinde simdiye kadar herhangi bir c¢alisma

yapilmamustir.

[Im1 Efendi, el-Hac Mustafa Rizduddin Efendi’nin seyhidir (Ipekten vd., :1988).
Eser, “Hamd, hakikatinin aslim1 kendinden baska kimsenin bilmedigi ve gerek zati
gerekse yarattiklarini hayrete sevkeden Allah’adir.” anlamindaki “Ehamdulillahillezi
hamdeleyi, “biitiin insanlarin se¢ilmisi Restliimiiz Muhammed’in iizerine salat ve selam

olsun ...” anlamindaki salvele izler.
Miiellif

Cami, Herat’ta yetisen alim ve evliyAnin en biiyiiklerinden. ismi, Abdurrahman
b. Nizdmuddin Ahmed olup, lakab1 Niruddin’dir. Cami ve Mevlana nisbeleriyle meshiir
olup Anadolu’da Molla Cami diye taninmaktadir. 817/1414’te Iran’in Cam kasabasinda
dogdu. Imadm Muhammed Seybani hazretlerinin soyundandir. Bes yasinda iken
Muhammed Parsa hazretlerinin huzuruna gotiiriiliip, tevecciihiine mazhar oldu. Mevlana
Sa‘diiddin-i Kasgari’den feyz alarak kemale erdi ve irsada me’ziin oldu. Cok kitap
yazdi. “Nefehatu’l-uns” ve “Sevahidu’n-nubuvve” kitaplart meshurdur. Cok kerametleri
goriildii. Fatih Sultan Mehmed, onu Istanbul’a davet etti. Konya’ya kadar geldi. Fatih’in
vefatim1 haber alinca geri dondii. Herat’ta Seyhu’l-Islam idi. 898/1492 senesi Muharrem

ayinin on sekizinci giinii, Cuma ezani okunurken Herat’da vefat etti.!

Sarihi

! http://www.ehlisunnetbuyukleri.com/Islam-Alimleri-Ansiklopedisi/Detay/MOLLA-CAMI/3092
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[lmi, Arabzade Seyh ilmi Mehmed Efendi, (d.?/?-6.1130/1717-18) Arabzade
saniyla taninmis olan Ilmi Mehmed Efendi, Edirnelidir. Naksibendi tarikatina mensup
idi. Uskiidarli Seyh Muhammed Ensari’nin halifesi, sairlerden Neccirzade Seyh Riza

Efendi’nin miirsididir.

Tasavvufi siirleri bulunan Mehmed Efendi’nin ayrica Mecmau’d-Diirer ve’l-
Gurer fiehadisi Seyyidi’l-beser isminde hadise dair bir eseri vardir. Bursali Tabhir,
Umumi Kiitiiphane’de bu eserin bir niishasini gordiigiinii soyliiyor. (Bursali Mehmed

Tahir 1333-42: 1/127)
Arastirmanin Onemi

Klasik edebiyatimizin temel eserlerinin yetismekte olan nesillere tanitilmasi, bu
eserlerde ortaya konan ruh, fikir, iman ve ahlak ilkelerinin giiniimiiz insaninin zevk ve
anlayisina uygun olarak sunulmasi milli egitim ve kiiltiir hizmetlerinin hedefleri
arasinda onemli bir yere sahiptir. Tarithi ve kiiltiirel mirasina sahip ¢ikmak, gelecegi
giiven altina almak demektir. Bunun yolu, gecmisi ile barisik, 6z giiveni yiiksek nesiller
yetistirmektir. Asirlarca elde ettigimiz degerler, zamana uygun bir islipla ruhu, esasi,

0zii bozulmadan tekrar gilinlimiize taginmalidir.
Yontem

Bu calisma, durum ¢alismasi yaklasimina goére desenlenmis nitel bir ¢alismadir.
Bu calismada igerik analizi yoluyla metnin diisiince orgiisii olabildigince derinlemesine
ve miiellifinin amacina uygun olarak resmedilmeye ¢aligilmistir. incelemede eserin
sozvarligina odaklanilmis; bu baglamda metnin anlami ¢oziimlenerek okuyucunun

dikkatine sunulmustur.

Bu risale; Naksibendi seyhlerinden Edirneli Arabzade Hoca Mehmed 1lmi Efendi
hazretleri tarafindan Hazret-i Mevlana Abdurrahman Cami’nin gazeline yapilan serhtir.
[lmi Efendi, el-Hic Mustafd Rizauddin Efendi’nin seyhidir (ipekten vd., 1988). Eser,
Mankabe-i Rizauddin Efendi adli tas baski eserde bulunan bir risaledir. Eseri Latin
harfleriyle ¢evirerek beyit ve kitalara ayrica gazele ma‘na vermeye c¢alistik. Tasavvufi
bir gazel oldugu i¢in terimler kaynaklarindan agiklanmaya ¢aligildi. Osmanlica bir metin
olan bu risalenin metin kismi1 Arapca harflerle, acgiklamalar Latin harfleriyle

degerlendirildi.

METIN
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SERH-I GAZEL-I HAZRET-i MEVLANA ABDURRAHMAN CAMI (K.S.S)
NAKSIBENDI MESAYIHLARINDAN EDIRNEVI ARABZADE HACE MEHMED
iILMI EFENDi (K.S.)) HAZRETLERININ SERH-i BI-BEDELLERIDIR.
MUSARUNILEYH TERCUME-i HALLERI SEBKAT IDEN NECCARZADE EL-
HAC MUSTAFA RIZAUDDIN EFENDi HAZRETLERININ SEYH-i MUKERREM
VE MURSID-i EFHAMLARIDIR.

Elhamdiilillahillezi tehayyera fi zatihi sivahu ve 14 ya‘lem kiinhi hakikatihi illa
iyyahu. Vessalatii vesselamu alé restilind Muhammed’iil-meb*0si ile’l-halki ecma‘in ve
ala alihi ve evladihi ve etbaihi hiidatii’d-din.

Beyt:

e dn Lo 5 o

A1 a4

Amma bu abd-i hakir-i piir-taksir es-seyh Muhammed ibnii’s-seyh Halil es-sehir
bi-Arabzade 2 »3)) L Ll 3 &) o U Hz. Mevland Abdurrahman el-Cdmi kuddise
sirruhu’s-sdminin -~ divan-1  ma‘arif-intisdblarindan  tevhid-i  Bari  hakkinda
gazeliyatlarindan bir gazel intihdb ediip ma‘a killeti’l-bida‘a serh ii beyana tasaddi

olundu. Thvan-1 safadan me’mildur ki vaki‘ olan sakatat-1 engiist afv ile mestir ola. ..
Kit’a:
Gsd pall a8 45 (led oy
35 51 o s e
OS R )l iy
350 sl 4 il g S

Kul odur ki kendi kusuruyla (giinahiyla) Allah’in dergahimna 6zriinii gotiiriir. Her
ne kadar (6zrii) Allah’a yarasir degilse de Ozriinli yerine getiremez. Ol gazel oldur ki

zikr olunur.
Vezni: Mef ali mefailu mefailu fealin
Y G e dS ) ladas s ]

il ) alall (e (e 438G ()

2 ene lehii Allahu fi’d-dareyni ma eradehii
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Sofi, 1stildh-1 mutasavvifada ilim ve tasavvursuz hal ile makamat iizere mesy i

seyr eden zata derler. 4> cim-i Acemi’nin kesresiyle ve ha’-1 alamet () ile ki telaffuz

olunmaz, istithamdir, “ne” demektir. ('8 bir sey’e viistl kasdiyla feryada derler. Lafz-1

est (<) edat-1 haberdir. Eger muttasil oldugu kelimenin &hiri meftih olursa elif sabit

olur. Hatda, amma telaffuz da lazim degil, <l s23 gibi ve Gl 4al 52 gibi. Ve eger sakin

olursa, elif’in hazfi caiz ve vacib olur. Hem lafizda hem hatda ve lafz-1 est’in (<) tek

¥ Divan-1 Cami, I, 664.
Gazelin Tiirkgeye cevirisi

Ey sofi, bundan sundan diye figanin nedendir.
Bu niikte ilimden goze kadar agiktir.

Ortada olandan niye bahsedersin, sefere ¢ik.
Hizir gibi iki denizin toplandig1 yerde bu cevheri ara

Varlik nuru bizim yanimizda din olur
Bu borcu 6deyen yokluk cezbesi hani

O kimse birlik yolunda inkar ve ikilik i¢indedir;
Taklit yolunda da ikilik ayibindadir.

Bu vahdet, tekrarin ¢okluguyla (olan) 6zdiir
(Bu ¢okluk) bazen dort, bazen ii¢ bazen de ikidir.

Kayutlar ile agiklar olan biricik (sey) gozdiir (kisidir).
Ondan (gozden) dolay1 noktanin tizerindeki ortii agildi.

Cami, uzaklik ve yakinlik diisiincesine kapilma,
Yakin degil, uzak degil, ulasilmaz degil, arada degil



186 M. Kili¢ ve M. Calp Vol. I, Issue Il, 2018

cem‘i, end (') gelir. Lafz-1 ki («5) ha’-i gayr-i melfize ile Fariside bir kelimeyi bir
kelimeye irtibat i¢cin gelir ve ta‘lil i¢in gelir ve “kim” demektir. Arabide “men” ((»)
ma‘nasina ve gah olur/ ism-i isti’mal olur “min” lafz-1 Arabidir. ibtida-i gdyet ma‘nasina
“eyne” lafz1 Arabidir. Lugatte “eyne Zeydiin” dersen, Zeyd’in mekanindan sual olunur.

29 ¢¢

Istilah-1 mutasavvifada “eyn” “sey’in” mekaninda husili sebebiyle sey’e ariz olan halete

derler. Ve “ila” Arabi’dir, intiha-i gdyet ma‘nasina.

Beyt
Gl ) alall e ol Glae 4355 )

[P EN13
1

“” bu demektir. Esma-i isarettendir. Cem‘i “0&” gelir. Bu nekr ma’nasina. ..
Niikte: sol mes’ele-yi latifeye derler. Dikkat-1 nazar ve im’an-1 nekr ile istihrac ola.
‘Iyan, kesr-i “¢” ile goz gozleyip zahir olan seye derler. Arabide “miifa‘ale” babindan

(119

masdardir. “‘ilm” lugatte vaki‘a mutabik 1’tikad-1 cazim ma‘nasinadir. “0x=” liigatte zat
ma‘nasmadir. Lakin ‘‘ilm va ‘ayn lafzinda olan 1dm-1 ta‘rif ahd icilindiir. Bu takdirce
“ilmden murad ‘‘ilm’el-yakindir ki “4de s W le” tasavvur-1 umir sebebiyle “delilin
1‘ta ettigi sey”’e derler. ‘Aynden “ ‘ayne’l-yakin”dir ki sdhide ve kesfin i°ta ettigi seye

derler. Mahsl-i beyt:
Ey sofi seyr-i siilikda min eyne ila’l-eyn

demekle feryad edersin. Bu niikte ‘ilmel-yakinden ‘aynel-yakin tahsil ile ‘1yan
olur. Egergi: ‘Gl sl aey & I 3Lk olan lakin akreb-i hacegan (k.s.s.) ihtird
buyurduklar tarik murakabedir. Salik, ibtida siilikda gerekdir. Miirsidi vasitasiyla kalbe
tevecciih ede, andan ritha vara ve andan sirra yetisdikde kendiide ntirullah hasil oldukda
anunla Hak ‘azze ve celle zahir olur. Madamki salik havass ile akl ile seyr ide. Allahii
azimiigsane vusl miimkiin degildir. Zird havass ve akil meydan-1 ma‘rifetullahda

lenkdir. Zira havas mahstsati, ‘ukyl ma‘kylati derk i¢in mahlikdur, Allahii a‘lem.
S S 4x Gl (B4 dalalle
(o gane ) a S (pl (593 pias G ¥
Lafz-1 “ma” kelam-1 Arabide dokuz vech iizredir.
Vech-i evvel: istifham. Saie L gibi.

Vech-i sani: sart ve cezadir J=& L gibi

# Kullarin nefislerinden Allah’a ulasan yollar vardur.
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Vech-i salis: ta‘actibdiir 1) =) L gibi

Vech-i rabi‘: ma‘al-fi’l olursa te’vili masdar da olur. Ju) e L 2l gibi
Vech-i hamis: nekre olur, sifat icab eder. S caxa Ly &) 1 gibi

Vech-i sadis: amelden kaffedir. 4 cwes ; W gibi

Vech-i samin: nafiyedir. z & 25 W 52 z 4 L gibi

Vech-i tasi: Uzerine hurif-i cer dahil oldukda elifi hazf olmak. a . &l Ve ac
O sleluigibi.

Bu makamda vech-i evvel murdddir. Hasil bakiye ma‘nasinadir. & Zarfiyyet
ma‘nasma hurdf-i cerdir. o» ezdaddandir. Firkat ve vuslat ma‘nasina olur. Bunda
beytitet ma‘nasinadir. G 2 5S lafzindan siga-1 emirdir. Veya hitab igindir. Lé, liigatte
kat’i mesafeye derler. Ser’ide ii¢ giin ili¢ gece seyr kasdiyla huriica derler. Amma erbab-1
hakikat katinda sefer zikriyle Hakk’a tevecciih katinda kalbin seyrine derler. Aningiin
hacegan kaddesallahu esrarehiim sefer der-vatan® buyurmuslaridir. Bu sefer dért vech
tizeredir. Vech-i evvel, viiciddan hiicb-i kesreti ref’dir. Buna naksibendan seyr-i
ila’1lah® derler. Vech-i sani viicid-1 kesret-i ‘ilmiyye-i batindan hicab-1 vahdeti ref
ma‘nasinadir. Buna hicegan seyr-i fi’llah” derler. Vech-i silis ayn-1 cem’® ve hazret-i
ehadiyyete terakkidir. Bu nihayet-1 velayetdir. Vech-1 rabi’, Hak’dan halka riictdur.

Buna seyr-i billah? derler. Rubai:
OB Gl Gl Ghsd da ) b

G 1) e plia sadand g

% sefer der-vatan: Arapga ve Farsga'dan olusan bir sozciik. Vatanda yolculuk yapmak demektir. Bu bir Naksbendiyye
tabiridir. Salikin, fena huylardan iyi huylara yonelmesi: beseri sifatlardan, meleki sifatlara ulagmasi demektir. Maddi
yolculuk ile bir kimsenin k&tii huylarimi birakmasi miimkiin degildir. Miihim olan, i¢ diinyada yolculuktur. Ancak Naksi
seyhleri, bir miirsid bulana kadar maddi ma‘nada sefer yapilmasin tavsiye ederek, irsad ediciyi bulduktan sonra, onun
terbiyesinde ikamet etmekle, kotii huylardan iyi huylara yonelmenin énemini vurgulamiglardir.

® seyr-i ild 'llah: Arapga, Allah'tan seyr demektir. Siilikun dort mertebesinden, dordiinciisiidiir. Buna “telvin ba‘de’t-
temkin" (temkinden sonra telvin) denir. Bu seyir vahdet (birlik)'ten, kesret’e (¢okluk) dogrudur. Bundan gaye, Hak'dan
halka terbiye ve irsad i¢in donistiir. Bu yiizden, seyrun anilldha “beka ba‘de’l-fend”, “sahv ba‘de’s-sekr” veya "fark
ba'de'l-cem" de denir. Bu durumdaki kisi, vahdette kesreti, kesrette vahdeti goriir.

" seyr-i fi’llih Arapga, Allah'da seyr demektir. Manevi yolculugun dért basamagmdan ikincisi. Buna sefer-i sani (Cem®)
de denir. Allah'in sifatlariyla muttasif, isimleriyle miitehakkik, ahlakullah ile ahlaklanmak, ufuk-1 alaya ulagmak, biitiin
bedeni 6zelliklerinden kurtulmak, seyr-i fillah tanimlar. Bu seferin nihayetinde, silike viictih-1 dlemden perdelerin
kalkip, ilm-i lediinninin kesfolundugu kaydedilir.

8 ayn-1 cem * (giilbangt): Mevlevi tarikatinda seyh ve dervislerle, muhiblerin, 4yin okunurken, kalkip kol agmaksizin sema
etmeleri

® seyr-i billah: Allah’a vuslat igin ¢ikilan yol, Allah ile bir olmak.
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ol G158 ey 4S (S by (i
10 o2 8 e 2 8 b e o

GUS/0S lafzindan emirdir. os> zamme-i sarth ile imaélesiz ve isba’siz harf-i
tesbihtir. Gice ma‘nasina ve harf-i ta’lildir. Ciinkii ma‘nasina ve imale-i isba’ ile nice ve
nite demektir. Arabide &S ma‘nasina bu makamda ma’na-y1 evvel muraddir. Hizir
aleyhisselam, Musa aleyhisselam efsahi “h”nin fethi ve “dad”in kesri ile olmaktir. Ehl-i
Hak katinda Hizir bastdan™ ibérettir. Zird Hizir (AS)’1n kuvé-y1 mizaciyyesi mebsttdur.
Lafz-1 cly, clyiden (0awss>) lafzindan emirdir. Evveline bir (L) ziyade ederler. Tahsin-i
lafz igiin (css>2) derler. (¢') ism-i isarettir. (UeS) L2 S den muhaffefdir. Lafz-1 “ 3 harftir,
“0=” ma‘nasmadir. Arabide mecma‘-1 bahreyn erbab-1 Hak ve ashab-1 kesf katinda

hazret-i kAbekavseynlzdir. Ol makAmda viictib ve imkan miictemi’ olmustur. Mahsil-i
beyt:

Ey sofi niclin ‘ilm-1 yakin beyninde vasl nediir ve fi‘l nediir, dirsin. Erbab-1
tasfiye gibi ber-sefer eyle. Hizir aleyhisselam iris, gevher-i maksad ki vusil-i ila’llahdir.
Viiciib ve imkanin mahall-i ictimai olan makAmda taleb eyle. Vaki‘a salik rah-1 Huda
esfar-1 erba‘a ile sefer idiip kat‘-1 menazil ii makAmat itmeye, suradikAt-1" kibriyaya
vusil miimkiin degildir. Bu matlab-1 ‘ali bir miirsid-i kamil ve miikkemmellik himmet-i
‘aliyyelerine mevkuftur. Restl-i Ekrem (s.a.v) anun igiin 14G kIl & Gd)l

buyurmuslardir.*

M;’J#Jﬁwlug_\ih‘)a

0 Ya Rab tebessiim etmek ne giizel huydur. Goz aracihgi olmadan cihami gérmek.(ne giizeldir). (Bu ugurda) Oturmak da
vol almak da ne kadar giizeldir. Minnetsiz cihani dolasmak, hatirlamak (ne giizeldir).

UTasavvufta, kulun Allah’in cemal sifatinin tecellisi karsisinda rahatlamasidir. Kabz hali de onun ziddidur.

12 Arapga, ok atilirken yaym elle tutulan odasiyla, sagli sollu iki ucu arasindaki mesafeyi ifide eden bir terkiptir.
Tasavvuf 1stilahinda, viicud dairesinde, ibda', iade, inme (niizul), yiikselme (uric) failiyyet ve kabiliyyet gibi isimler
arasinda bulunan, tekabiil bakimindan esma ve sifatin isimlerine ait yakinlig1 belirtir. Ancak bu kurb (yakinlik)'un zati
degil, sifati oldugu da kaydedilir. Bunun iizerinde "ev edna" (yahut daha da yakin) makami vardir. Kabe kavseyn, ittisal
denilen temyizin bekasiyla beraber, Hak ile ittihaddan; "Ev edna" ise, ayn-1 cem'deki ehadiyyet-i zatiyyeden ibarettir. Ev
edné'da temeyyiiz ve itibar olan ikilik, fena-i mahz ve tams-1 kiilli sebebiyle, abd ve Hak arasindan kalkar. Miifessirler,

bu kelimeyi Allah'a yakinlik olarak yorumlamiglardir.
Matlab-1 a‘la-y1 ev ednd’da itsek n’ola
Tir-ves itdik makAm-1 kAbe kavseyni giizir. (Nadir?)

Bu terim, Necm Suresi’nin dokuzuncu ayetindeki “fekdne kAbe kavseyni ev edna” (Iki yay kadar yahut daha yakin oldu)
ifadelerinden alinmustir.

13 SiiradikAt: saray perdeleri, harem dairesinin Oniine ¢ekilen biiyiik perdeler, otaglar, padisah ¢adirlart
(Devellioglu:1164)

1 «Once arkadas, sonra yol”
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15 0 Ol 258 G35 a8 i da S

Lafz-1 _2 kapu ve igerii ve tasra ve dag tepesi ve tahsin-i lafz i¢lin mesadir-Ii
evvellerine idhal olunur. Gah olur ismiin ahirine ilhak ederler, 2 L2 4 gibi.boe o
ma‘nasma ve harf-i zarfdir. Bunda ma‘na-y1 ahir muradddir. Zimmet: lugatte “2¢c”
ma‘nasinadir. Lafz-1 “W” biz demekdir. Arabide s> ma‘nasina, deyn eda ile yahud
ibra ile sakit olan seye derler. 552 : su‘le ma‘nasinadir ve = varliktir. Arabi’de viicid
ile ta’bir olunur. Amma ehl-i Hak indinde viicGd-1 Hak, zatim1 zat ile vicdanindan
ibarettir. sS kaf-1 Arabi ile 2 ma‘nasinadir. Cezb ¢ekmek ma‘nasiadir. G liigatte yok
olmaga derler. Erbab-1 hakikat katinda azamet-i Bari ve miisdhede-i Hak’da istigrak
sebebiyle ‘abd’in alem-i miilk ve melekitda ‘adem ihsasindan ibarettir ve fenayida olan
< masdardir. 25 tefil babindan ism-i meftdldur. Masdar1 Ll gelir. Kaza-1 deyn
ma‘nasina, (& /258 lafzindan fi‘l-i muzaridir. Mabhsil-i beyt demektir ki, bizim
zimmetimizde es’ile-1 viicid deyndir, sahibine edasi lazimdir, bu eda ise miiyesser
olmaz. Mademki salik-1 rah-1 Huda viicid-1 beserriyesin viiciid-1 Hak’da fani kilmaya
Hazret-i Ebi’l-Huseyin Niri Hazretleri kuddise sirruhu’l-aziz bu makAma isaret <as s 13
16 3 ;5 buyurdu. (Yilmaz, 1992: 128) Imdi Mevlana Cami (kss) Kani cezb-i fena
ki bu deyn, miiedda ola deyii buyurur. Vaki‘an salik himmet-i seyh ile tevhid-i selaseye
ki tevhid-i ef’al ve tevhid-i sifat ve tevhid-i zatdir, vasil olmaya yani ef’alim ef’al-1
Hud&’da ve sifatim1 sifat-1 Huda’da ve zatin1 zat-1 Huda’da fani kilip 17)55s<5 o) J8 )5 5e
makAmma vasil olmaya sur-1 veldyet vasil olmus olmaz, vesselam. Anun igin

Abdurrahman el-Cami
OSS (90 a9 g e g o pdia )
O (o290 (o83 3 9 8T Cade

buyurur. Demek olur ki mesreb-i tevhidde ikilik vehmi kiifiirdiir. Zira tevhid-i
halis oldur ki Hak’dan gayri ne var ise halik ve ma‘dim ‘aynihi mevctd-1 hakiki heman

ol goriile. Nitekim ®4ga s ¥) SUs &5 IS buna isarettir. Beyt:

Dlie) e Ja cuil il

8 Varlik 1is13mm ahdinde hangi yokluk cezbesine yol agms oldu.
18 Rabbimi buldugum zaman benimle konustu.

17 Olmeden 6nce liiniiz... Olmeden 6nce, nefis ve sehvetlerinizin esiri olmaktan kendinizi kurtarimz demektir. (Y1lmaz,
128)

'8 Onun yiizii (zat1) nden bagka her sey yok olacaktir. (Yilmaz, 1992) "Kiillii men aleyha fan kiillii nefsin zaikatii’l-mevt
“Allah ile beraber baska bir Tanriya yalvarma. Ondan bagka tanr1 yoktur. Onun zatindan baska her sey yok olacaktir”
(Kasas, 28/88)
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D3 pe I (G

Amma mezheb-i taklidde ikilik nefy i ayb ve seyndir. Zira erbab-1 taklid kendi

nefsinden ve Hak’dan gayrisinden bi’l-kiilliye 1’raz etmekle bu zevkden mahctbdur.
u;\:ul‘%gt_\uﬁxo@}wj| o&

Tevhid, erbab-1 hakikat katinda vahdet-i sirfdir ki kesret tekrarindan gah dort ve
gah ti¢c ve gah ikidir. Hazret-i Cami erbab-1 siilika temsil tarfkiyla bu tevhidi beyan
etmistir. A‘dad egerci gayr-i miitenahidir, lakin im‘an-1 nazar olunsa birden gayri
yoktur. Bir’in tekrarindan kesret peyda olmustur. Imdi ekser-i mevhimede anungiin

Arifi buyurur. Beyt:

Vahdet-i sirfda bu kesret-i mevhiimu goriip daima eylediler istigfar. Ve ba’z1

erbab-1 kesf dahi vech-i aher ile temsil ediip buyurur. Beyt:
Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
Bu esya katrelerdiir mevc-1 esma zatidur ya diir
Ne deryadir ki mevcinden kamu bir katre esyadir

ulinat-1 11ahi’ye nihayet yoktur. Arif oku ulli yevm ayetin— fehm et, ne
Sulnat-1 ilahi’ye nihdyet yoktur. Ey Arif okuyup kiilli y yetin®® fehm et

ma’nadir
A8 ) s aS A&, e
2l (g 5w adads O 333580 (pad

e s ) elfaz-1 miisterekedendir. Bu makAmda zat ma‘nasmadir. <) edat-1
haberdir. «\%; yalniz, Arap¢a ferid ma‘nasina ve gAlib ma‘nasinadir. Yani yegin ve
hiinerde naziri olmaz kisi kayd-1 vahide’l-kuytddur. ¢S ziithlir ma‘nasmadir. 258, artti

13 <

demektir. Lafiz-1 ber, bir nice ma‘naya gelir imig ve sine ve nasib ve ala”
ma‘nasinadir ve yukart ve (2_» lafzindan emirdir, vasf-1 terkibidir ve fiiller ve masdarlar
evvellerinde tahsin-i lafz igiin getirirler, zAidedir, 2= ¢ ‘e isaret olunur, isimdir. Nokta
herkesin malimudur. ¢s» tasra birin ma‘nasmadir. ox! /I lafzindan mazidir, geldi
ma‘nasina, s)) - ') ‘dan muhaffefdir. e liigatte 6rtmek, amma ehl-i Hak katinda
sthhat-1 i’tikAd birle sithiddan ziih@ll ve ihticabdir. Mahsil-i beyt demek olunur ki,

yalniz bir zattir ki kayd-1 taayyiinden anun {izre bir nokta artmagla andan gayn ve ihticab

19 s 8 s o IS Kiille yevmin hiive fi se’n. O her giin (her an) yeni bir iste (icatta)dir. Rahman 55/29 (Yilmaz, 1992)
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ziihlr etti. Vaki’a ezelde 20 s 42e (S5 4l S taayyiin ediip ba’de sifattan esma ve
esmadan esya zuhir eyledi. Lakin erbab-1 hakikat katinda el’an kema kandir ve bu

makAma miinasib Mevlana Abdurrahman Cami (kss) buyurur. Beyt:

Lew) jalae Lol 4es a5ild jallae Lol 4cs

gms oli 5 e (GBS A5 sna g W asasll )Y

S 5 SRR el (S el

o8 Y 503V 523 Y s AY

Hazret-i Mevlana Cami’nin ismi Abdurrahman, lakab1 Niruddin, vilayeti Cam
olmakla Cami tahalliis buyurmuslar (S~/20S  lafzindan nehy-i hazirdir. Endise, zikr
ma‘nasinadir. <2 kurb ma‘nasinadir ya-i masdariyye ile kurb olur. L ba‘id
ma‘nasmadir ya-i masdariyye ile bu‘d olur. ¥ harf-i nefydir. Kurb, lugatte yakinlik
mma‘nasina ehl-i Hak katinda makAm-1 kAbe-kavseyn21den ibaretttir. Bu‘d, kurbun
ziddidir. O, fasl ma‘nasinadir, mahsul-i beyt demek olur. Ey Céami, kurb u ba’d
endisesin etme! Misra1 sani ta‘lil vaki‘ olup zird kurb ve bu‘d ve vasl ve fasl yoktur.
Vaki‘a salik fillah makamiyla muttasif oldukda ortadan ikilik miirtefi® olup “ Ia

h”22

mevcide illalla yiiz gosterdikte kurb ve ba‘d ve vasl ve fasl aradan kalkar. Zira kurb

ve bu’d ve vasl ve fasl ikilik iktiza eder vesselam.
Sonuc¢

IImi Mehmed Efendi’nin bu risalesi, tasavvufi bir risaledir. Sair, Molla CaAmi’nin
7 beyitlik bir gazelini serh etmistir. Her ne kadar gazel serhi gelenegi akademik olarak
Prof. Dr. Ali Nihat TARLAN hoca ile baslad1 denilse de bir¢ok eski ¢alismada 6zellikle
risale bashgiyla gazel serhlerine rastlamaktayiz. Gazel serhlerinde metot ve tasavvufi
gazellerin tahlili ile ilgili gilizel bir 6rnek sayilabilir. Eserde gegen tasavvufi terimler ve
kelam-1 kibarlar kaynak gostererek aciklamaya calisildi. Gazeli aslina uygun olarak
Fars¢a yazdik. Bu risale, gazeli beyit beyit agiklayarak her beyitte gecen kelime ve
kelime gruplarinin dil yoniinden kdkenini de vermistir. Tasavvufi bir gazelde murad
edilen ma‘nay1r bulmak kolay degil, bu engeli asmak {iizere, beyitlerin daha iyi
anlasilmasi i¢in Tirkce karsiliklar1 verildi. Aciklamalar, daha ¢ok basvuru ve dipnot

seklinde degerlendirildi. Metin ¢evirisinde araya girme olmadi, metni anlamlandirmada

2Allah o seyle beraber oldu
21 [ki yay aralig1 kadar (yahut daha az kaldr) (Yilmaz, 1992, s. 88)
22 Allah’tan baska ilah yoktur.
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olabildigince siirin niyetine uygun hareket etmeye calisildi. Aslinda Izlenen yol,

edisyon-kritik ve inceleme seklinde degerlendirile bilinir.

Fars edebiyatinin biiytlik sairlerinden biri olan Molla Cam1’nin biiyiik bir hazine
oldugunu ve bu hazineden bir damlay1 -bir gazelini- degerlendirerek edebi kiiltiire
sunmaya calistik. Ayrica Mustafa Rizauddin Efendi ve onun Seyhi, Edirnevi Arabzade

Hace Mehmed ilmi Efendi (k.s.) hazretlerini bu risale ile hatirlama firsatin1 bulduk.

Bu dini-tasavvufi tondaki metinde miiellifin kendi duygu ve diisiincelerinden ¢ok
eserin bagli oldugu tasavvuf geleneginin etkisi altinda oldugu sdylenebilir. Bir
Naksibendi seyhi olarak Hoca Mehmed Ilmi Efendi’nin “bir ideali ve mefkiiresi”
oldugunu soylemek miimkiindiir: Bu ideal, baglis1 oldugu Naksibendiligin adab ve
erkdnimi baghlarina ve/veya okuyuculara iletmektir. Miellif, tasavvufi duygu ve

diisiincelerini agiklamakta ve alicisini konu ile ilgili bilinglendirmeyi amaglamaktadir.

Bu eser, basligindan da anlasilacag lizere bir serhtir ve manzum-mensur karisimi
bir metin 6zelligi sergilemektedir. Bu 6zelligi ile Hintlilerin “capnu” diye adlandirdig:
bir tiir formundadir denilebilir (Calp, 2014). Eserde yer yer farkli ediplerin beyit ve
sozleri de bulunmaktadir. Toplam 7 beyitten olusan Eserde gazel nazim tiiriinde
yazilmis olup aruzun mef*0li mefailii mefaili kalibiyla aa, ba, ca, da ... seklinde

kafiyelendirilmistir.

Estetik imgelere fazlaca yer verilmeyen tasavvufi-ahlaki tondaki bu metnin
tiriiniin ve yazildigr donemin dil ve anlatim 6zelliklerini yansittif1 sdylenebilir. Bu
eserin “I1ahi bakis agis1” odakl anlatici penceresinden duygu ve diisiinceleri ileten ‘dini-
tasavvufl’ bir metindir. Miiellif, esere “ilahi bir bakis” agisiyla metafizik oldugu kadar

manevi bir derinlik de kazandirmistir.
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